St Paulusgeloofsgemeenschap
en Eshofgemeente

Zondag 26 januari 2025
Week van gebed voor de eenheid

ik geloof

Muziek: Johann Sebastian Bach: Wir glauben all’ an
einen Gott BWV 740

allen gaan staan
vg  Vrede metu!
allen Vrede ook met u!
vg  Onze hulp is de Naam van de ENE,
allen hemel en aarde maakt hij.

vg  Van God is de aarde,

allen de wereld en al haar bewoners.

vg  Zie hoe goed en hoe kostbaar is het
allen als mensen in eendracht samenleven;
vg laat ons die mensen zijn,

allen breek de duisternis in ons hart. Amen

Openingslied: ‘Alles wat adem heeft’ — lied 150b

Refrein:
voorzang: Alles wat adem heeft, love de Heer.
allen: Alles wat adem heeft, love de Heer.
voorzang 1 Loof God in zijn heilig domein,
loof Hem in zijn groots firmament,
loof Hem om zijn daden van macht,

loof Hem krachtens zijn mateloze grootheid.
refrein

voorzang 2 Loof Hem met de stoot op de ramshoorn,
loof Hem met harp en met citer,
loof Hem met handtrom en reidans,
loof Hem met snaren en fluit.
refrein

voorzang 3 Loof Hem met slaande cimbalen,
loof Hem met klinkende cimbels.
Alles wat adem heeft, love de Heer!
Godlof!
refrein
allen gaan zitten

Gebed om ontferming; elke gebedsstrofe wordt
besloten met:

Kyrié eleison. Kyrié eleison.

(Liederen uit lona en Glasgow, 11)
Gloria: ‘Zoekend naar licht’ — lied 1005
1 cantorij/koor, 2 vrouwen, 3 mannen, 4 cantorij/koor,

5 allen; refrein steeds allen:

1. Zoekend naar licht hier in het duister,
Zoeken wij U, waarheid en kracht.

Maak ons uw volk, heilig, vol luister,
Schijn in de donkere nacht.

Refrein:

Christus, ons licht,

Schijn door ons heen, schijn door het duister.
Christus, ons licht,

Schijn ook vandaag, hier in uw huis.

2. Zoekend naar rust zijn wij vol zorgen
zoekend naar hoop, troost in uw woord.
Spreek door ons heen tot de verdrukten,
zo wordt uw stem gehoord. refrein

3. Zoekend naar brood lijden zij honger,
zoekend naar water lijden zij dorst.

Maak ons uw brood, breek ons voor allen,
U bent de vredevorst. refrein

4. Zoekend naar troost zijn velen dakloos,
zoekend naar warmte zijn velen koud.
Maak ons een huis van levende stenen,
schuilplaats door U gebouwd. refrein

5. Met zoveel gaven aan ons gegeven,
voor zoveel leed, zoveel gemis.

Maak ons uw dienaars, leer ons te delen,
totdat uw rijk hier is. refrein

de heilige Schrift
Gebed van de zondag

Gesprek met de kinderen; daarna mogen ze het licht
meenemen en naar de kinderdienst gaan.

Lezing uit de Torah: Deuteronomium 6,4-9

Lied: ‘Deze woorden’
(t. Huub Oosterhuis, m. Tom Léwenthal)

Deze woorden aan jou opgedragen
hier en heden prent ze in je hart,
berg ze in het binnenst van je ziel,
leer ze aan je kinderen, herhaal ze,
thuis en onderweg waar je ook bent
als je slapen gaat en als je opstaat
deze woorden aan jou toevertrouwd.

Bind ze als een teken aan je hand,
draag ze om je voorhoofd als een snoer
ter gedachtenis, vlak op je ogen.

Grif ze in de stijlen van je deur

schrijf ze in de palmen van je hand.

Dat vermeerderen je klevensdagen

en de jaren van je zoons en dochters.
Dat je bloeien zult en niet verwelken,
bomen aan de bron, hoor Israél.



Evangelielezing: Johannes 11,17-27
Acclamatie: ‘U komt de lof toe’ — lied 339a

U komt de lof toe, U het gezang,
U aller glorie, o Vader,

0 Zoon, o heilige Geest

in alle eeuwen der eeuwen.

Overweging
Muziek: Dominico Scarlatti: Sonate in G

Geloofsbelijdenis van Nicea (325)
vg |k geloof in één God, de almachtige Vader,
allen Schepper van hemel en aarde,

van al wat zichtbaar en onzichtbaar is.

vg En in één Heer, Jezus Christus,
eniggeboren Zoon van God,
voor alle tijden geboren uit de Vader.
allen God uit God, licht uit licht,
ware God uit de ware God.
Geboren, niet geschapen,
één in wezen met de Vader,
en door wie alles geschapen is.

vg Hij is voor ons, mensen,

en omwille van ons heil uit de hemel neergedaald
allen Hij heeft het vlees aangenomen

door de heilige Geest uit de maagd Maria,

en is mens geworden.

vg  Hij werd voor ons gekruisigd,
Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus
en is begraven.

allen Hij is verrezen op de derde dag,
volgens de Schriften.
Hij is opgevaren ten hemel:
zit aan de rechterhand van de Vader.

vg Hij zal wederkomen in heerlijkheid
om te oordelen levenden en doden.
En aan zijn rijk komt geen einde.
allen 1k geloof in de heilige Geest,
die Heer is en het leven geeft;
die voortkomt uit de Vader en de Zoon;

vg  die met de Vader en de Zoon
tezamen wordt aanbeden en verheerlijkt;
die gesproken heeft door de profeten.
allen 1k geloof
in de ene, heilige, katholieke
en apostolische kerk.

vg |k belijd één doopsel
tot vergeving van de zonden.
allen 1k verwacht de opstanding van de doden

en het leven van het komend rijk. Amen.

gebeden en gaven,
maaltijd van de Heer

Inzameling van de gaven

Intussen komen de kinderen terug uit de kinderdienst.
De tafel wordt gereed gemaakt. De ambtsdragers

wassen de handen.

We luisteren naar muziek: Francois Couperin: Cromorne

en taille

Tafelgebed: ‘Gij die de stomgeslagen mond verstaat’(t.

Huub Oosterhuis, m. Antoine Oomen;
allen:

1. Gij die de stomgeslagen mond verstaat
Van alle stervelingen die wij zijn,

Wij roepen u de naam toe van een mens,
Jezus, de zoon der mensen, uw geliefde.

cnt:

2. Nooit sprak een mens als hij, in hem verstonden

wij uw bestaan, de zin van ons bestaan.
Hij is uw woord geweest, hij heeft volbracht
alle gerechtigheid, een mens voor allen.

allen:

3. Om zijnentwil zie ons dit uur bijeen.

Zie alle stervellingen van de wereld.

Waar onze doden zijn, verkoold, verwaaid,
vragen wij u — hebt Gij hen nog gezien?

cnt:

4. Waarom genadeloos vernietigd worden
de armsten van de wereld uw geliefden;
waarom wij die met weinigen bezitten

wat allen toebehoort, uw woord niet doen.

cnt:

5. Geen wereld maken die in vrede is,

een nieuwe orde van gerechtigheid —

Gij die ons hebt gezegd wat leven is:

te doen wat goed is, recht, elkaar bevrijden.

allen:

6. Gij die dit woord ons ingegeven hebt,

een bron van kracht en moed en zeker weten,
Gij die het licht in ons geschapen hebt,

dat niet de duisternis ons overmeestert.

cnt:

7. dat niet het laatste woord is aan de dood —
Gij die tot hier ons vasthoudt in het leven

Gij die ons afgestemd hebt op uw stem

Gij die ons hebt geschapen naar U toe,

allen:



8. Gij die ons zocht nog voor wij om u riepen
Gij die gezegd hebt dat Gij ons zult vinden.
Wij roepen U de naam toe van uw mens,
Israél, deze aarde, uw geliefde.

Voorbeden,; aan het einde van de voorbeden vervolgen
we het tafelgebed:

vg en cantorij:

De zoon van Israél gedenken wij,

die in de nacht waarin Hij werd verraden
het brood gebroken heeft en uitgedeeld,
zeggende: neemt en eet, dit is mijn lichaam.

Zo nam Hij ook de beker en Hij zei:

mijn bloed, mijn levenskracht, voor u gegeven,
drinkt allen samen, deelt in het verbond, -

zo zult gij doen tot mijn gedachtenis.

Allen:

Gij die hem opdewekt hebt uit de dood.
Zend ons uw adem, dat ook wij herleven,
dat hier de vruchten groeien van uw Geest,
dat wij ons voeden mogen met uw vrede.

allen Onze Vader, die in de hemel zijt
uw Naam worde geheiligd
uw koninkrijk kome
uw wil geschiede
op aarde zoals in de hemel
geef ons heden ons dagelijks brood
en vergeef ons onze schulden
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven
en leid ons niet in verzoeking
maar verlos ons van de boze
want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
in eeuwigheid. Amen.

Vredegroet
vg  Devrede van Christus zij altijd met u.
allen En met uw geest.

We geven elkaar een teken van vrede.

We delen met elkaar brood en wijn/druivensap. Bij de
paaskaars wordt het brood uitgedeeld. Bij het orgel

worden kleine bekertjes wijn en druivensap uitgedeeld.

Intussen luisteren we naar het ‘Credo in unum Deum’
van Antonio Vivaldi en naar ‘Tibjé Pajom’

Credo in unum Deum

Patrem omnipotentem

factorem caeli et terrae,

visibilium omnium et invisibilium.

Et in unum Dominum lesum Christum,
Filium Dei unigenitum,

et ex Patre natum ante omnia saecula.
Deum de Deo, Lumen de Lumine,

Deum verum de Deo vero,

genitum non factum,

consubstantialem Patri;

per quem omnia facta sunt.

Qui propter nos homines

et propter nostram salutem

descendit de caelis.

Et incarnatus est de Spiritu Sancto

ex Maria Virgine, et homo factus est.
Crucifixus etiam pro nobis

sub Pontio Pilato, passus et sepultus est,

et resurrexit tertia die, secundum Scripturas,
et ascendit in caelum, sedet ad dexteram Patris.
Et iterum venturus est cum gloria,

judicare vivos et mortuos,

cuius regni non erit finis.

Et in Spiritum Sanctum,

Dominum et vivificantem,

qui ex Patre Filioque procedit.

Qui cum Patre et Filio simul adoratur

et conglorificatur: qui locutus est per prophetas.
Et unam, sanctam, catholicam

et apostolicam Ecclesiam.

Confiteor unum baptisma

in remissionem peccatorum.

Et expecto resurrectionem mortuorum,

et vitam venturi saeculi.

Amen.

Nederlandse tekst:

Ik geloof in één God, de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde,

van al wat zichtbaar en onzichtbaar is.

En in één Heer, Jezus Christus,

eniggeboren Zoon van God,

voor alle tijden geboren uit de Vader.

God uit God, licht uit licht, ware God uit de ware God.
geboren, niet geschapen,

één in wezen met de Vader,

en door wie alles geschapen is.

Hij is voor ons, mensen,

en omwille van ons heil uit de hemel neergedaald

Hij heeft het vlees aangenomen

door de heilige Geest uit de maagd Maria,

en is mens geworden.

Hij werd voor ons gekruisigd,

Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus en is begraven.
Hij is verrezen op de derde dag, volgens de Schriften.
Hij is opgevaren ten hemel:

zit aan de rechterhand van de Vader.

Hij zal wederkomen in heerlijkheid

om te oordelen levenden en doden.

En aan zijn rijk komt geen einde.

Ik geloof in de heilige Geest,

die Heer is en het leven geeft;

die voortkomt uit de Vader en de Zoon;

die met de Vader en de Zoon

tezamen wordt aanbeden en verheerlijkt;

die gesproken heeft door de profeten.



Ik geloof

in de ene, heilige, katholieke en apostolische kerk.
Ik belijd één doopsel tot vergeving van de zonden.
Ik verwacht de opstanding van de doden

en het leven van het komend rijk. Amen.

‘Tibjé Pajom’ (Oosters-orthodox; door de koren)

Tibje pajom, Tibje blagaslavim, Tibjé blagadarim,
Gospodi, i malim Ti sja Bozjénats;j.

(U zingen wij, U loven wij, U danken wij, Eeuwige, tot U
bidden wij, onze God)

allen gaan staan
Zegen

Slotlied: ‘Kom, laat ons opgaan naar de berg’ — lied
1016 (t. René van Loenen, M. Willem Vogel)
1 koor/cantorij:

1 Kom, laat ons opgaan naar de berg
Waar God de vrede leert:

een ploegschaar maak je van je zwaard,
een snoeimes van je speer.

Refrein:
Sjaloom, sjaloom, Jeruzalem,
Sjaloom, Jeruzalem.

allen 2 Wij gaan waar onze voeten gaan,
God zet ons op het spoor
naar vrede en gerechtigheid,
zijn voetstap gaat ons voor. refrein

cnt 3 Uit Sion zal de wet uitgaan
en uit Jeruzalem
het woord dat ons de vrede leert,
sjaloom in naam van Hem. refrein

allen 4 Wij gaan waar onze voeten gaan
de weg van onze Heer,
een ploegschaar maak je van je zwaard,
een snoeimes van je speer. refrein

Onder muziek verlaten we de kerkzaal.

Er is koffie, thee en limonade na de dienst die op twee
plaatsen wordt uitgeschonken: in de ontmoetingsruimte
en bij de bar.

Voorgangers: ds. Ellie Boot en Thera Mulder
Organist: Rudi Coppoolse

Cantorij en Pauluskoor o.l.v. Dinie Jager-Raven
Ouderling van dienst: Eunice van Zomeren

2e ambtsdrager: Jan Vogel

Diakenen: Dora den Hartog en Liesbeth van den Heuvel
Kinderdienst: Anne van Wilgenburg
Zondagskind: Marieke Kuijt

Lector: Vera Lubbers

Koster: Jan Beitler

Welkom: Lieske Duim

Beeld: Joke van der Klok

Geluid: Jan Baas

Koffiedienst: Joke Vriend en Joke Doornekamp

De collectes zijn voor de Voedselbank en voor de
Kinderdienst. Bijdragen van de kinderen zijn voor de
stichting MAF in Timor-Leste.



